






































































































































































































































































































































































































































pult med lyft taktpinne. Det ropas på 
tystnad. Men dispyten har i stället tilltagit. 
Kringsittande och -stående blanda sig i 
grälet. Mannen utan plats erbjudes av im­
pressarion en annan — och bättre — plats. 
Men mannen är rätthaverisk. Polisen till­
kallas. Utan resultat. Bråket endast tilltar 
och breder ut sig. Till sist anländer själva 
polismästaren. Och då kommer det för­
lösande skrattet! Någon utbrister: Snart 
kommenderar ni väl ut hela garnisonen för 
att hålla ordning på två människor. Man 
skrattar hejdlöst. Och så blir det lugnt. 
Dirigenten kan ostörd höja taktpinnen. 
Man kände det efteråt som om man på en 
magisk matta förflyttats tusentals mil 
bort från det vardagliga sovjetryska all­
varet. Man hade oväntat stött på en bred 
åder av förborgad humor. Här, i semester- 
humöret, sprang den som en naturfontän 
i dagen.

Enligt officiella uppgifter skulle samt-

205



liga stats- eller av enskilda fabriker upp­
rättade sanatorier och vilohem år 1936 ha 
besökts av något över två millioner män­
niskor. Uppgifter hämtade på privat väg 
ge vid handen att procentantalet av på så 
sätt semesterfirande fabriks- och kropps­
arbetare skulle belöpa sig till fjorton pro­
cent av alla fackföreningsmedlemmar. 
Vilohemmen motta emellertid också be­
talande. För en summa av 800 rubel kan 
man till exempel inklusive järnvägsresa 
skaffa sig en månads uppehåll i ett av hem­
men i Kaukasus. Vad fabriksarbetarna an­
går bör det kanske i detta sammanhang 
framhållas att rätten till åtnjutande av fri 
vistelse på dessa institutioner i första hand 
tillkommer stachanovare, och då deras an­
tal, som i en föregående artikel påpekats, 
är betydande, får man väl därav dra den 
slutsatsen att arbetare av lägre effektivi- 
tetsgrad ha ringa utsikter att komma i 
åtanke.

206



Beträffande särskilt Krim kunde samt­
liga där inrättade hem under loppet av sju 
månaders säsong hysa 150,00x3 personer, 
detta enligt på stället inhämtade upplys­
ningar. På själva Livadia fanns det plats 
för 700, av vilka 215 i det nya kejserliga 
palatset, de övriga i Alexanderpalatset och 
övriga byggnader. Personalen uppgick här 
till inte mindre än 500 personer, bland dem 
35 läkare. Detta på ett hem som officiellt 
skulle upplåtas för nervösa och lindrigt 
tuberkulösa, men där man förgäves spa­
nade efter en enda -sängliggande patient. 
Med andra ord samma överbelastning av 
tjänstemän och tjänstekvinnor som över­
allt i Sovjet, där arbetet är bekvämt och 
miljön angenäm. I detta sammanhang kan 
det kanske också nämnas att det kejserliga 
palatset ursprungligen var avsett för bön­
der. Senare bestämmelser ha gjort det åt­
komligt också för andra medborgare. Man 
torde helt säkert inte missta sig alltför
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mycket om man förmodar att antalet bön­
der som numera kunna fägna sig åt ”att 
vräka sig i kejsarens sängar” är minimalt. 
Klientelet utgöres helt säkert av helt andra 
medborgarkategorier.

Å andra sidan vore det småaktigt och 
dumt att fördenskull klanka på dessa in­
stitutioner. Även om man inte blundar för 
förekommande missförhållanden och för 
vad som i Västerlandet skulle kallas 
”sociala hänsyn”, kan man omöjligen sluta 
ögonen för det faktum att dessa vilohem 
och sanatorier inte endast utgöra en av 
ljuspunkterna i ett för främlingen grått 
Sovjet, utan också skulle kunna tjäna som 
föredöme för vilket civiliserat land som 
helst, även om det inte har kejserliga 
palats eller furstliga slott stående tomma 
till sitt förfogande, utan måste förverkliga 
den bakom liggande idén i blygsammare — 
och mera praktiska — former.

208



■■■■J

14. — Hellström, Vägen till paradiset.
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Det ligger väl knappast någon överdrift 
i påståendet att för närvarande Stalins 
porträtt är det allmännast förekommande i 
världen. Han är inte den oftast porträtte­
rade. 1 det avseendet överträffas han vida 
inte bara av Mussolini och Hitler, utan 
också av vilken liten filmstjärna som helst. 
Men de få fotografier som finnas av ho­
nom förekomma i stället så mycket oftare : 
i alla offentliga byggnader, på alla järn­
vägsstationer, i alla skolor, barnkrubbor, 
kulturhus, pionjärpalats, på alla idrotts­
platser, i alla kaserner, röda arméhus, på 
alla kol- och sovchoser, i alla restauranger, 
hotell, danslokaler, fabrikslokaler och så 
vidare. Hur många av Sovjetunionens 180 
millioner inbyggare som ha hans bild på
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sin vägg är omöjligt att gissa sig till. Men 
man tar helt säkert inte alltför mycket fel, 
om man beräknar dem till minst tjugu 
millioner. Man har redan efter ett par 
veckors vistelse i Ryssland till leda sett 
hans bröstbild i den gråbruna jägarrock- 
skurna kavajen och med det bleka, ut­
tryckslösa och intetsägande ansiktet. Visste 
man inte vem mannen var skulle man med 
en blick på porträttet ta honom för lärare 
vid en skogsskola.

Och ändå — när det ställes i utsikt att 
få se honom livs levande erfar man en 
känsla som måste vara besläktad med den 
som besjälar en filmstjärnehyena, då hon 
underrättas om att en av hennes idoler 
väntas till stan. På honom skulle man för 
en gångs skull vilja använda uttrycket 
”alla tiders”. Det är inte nog med att han 
är diktator över världens största rike ; till 
och med i Ryssland, som under sin långa 
historia inte lidit brist på envåldshärskare,
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intar han en synnerligen bemärkt plats vid 
sidan om, ja, kanske framför Peter den 
store. Bortsett från den moraliska mått­
stock, med vilken man har lust eller behov 
att mäta honom, förkroppsliga hans 
sjuttiofem till sjuttioåtta kilo kött och ben­
stomme inte bara en makt, utan också en in­
neboende kraft och vitalitet av fantastiska 
proportioner.

Ett par dagar före det slutliga avskedet 
från Moskva bereddes vår deputation till­
fälle att från utrikeskorrespondentläktaren 
i tsarernas bankettsal i Kreml bevittna den 
Centrala exekutivkommitténs sista sam­
manträde. Det var den gamla sovjet-”riks- 
dagens” gravläggning. Exekutivkommittén 
hade sammankallats för att anta Politiska 
byråns proposition om ny vallag med all­
män, lika och direkt rösträtt och slutna 
sedlar för alla medborgare och medborga- 
rinnor över aderton år.

En avlång, vitrappad sal med en djup



åskådarläktare på ena kortväggen, en rad 
av höga fönster på ena långsidan, mittemot 
den en läktare för diplomatiska kåren och 
en för utländska pressrepresentanter och, 
längs den andra kortväggen tribunen, 
platsen för presidiet eller ministären, kort 
sagt för Politiska byrån. Inga andra ut­
smyckningar än i en nisch bakom tribunen 
en staty av Lenin i kavaj : huvudet lätt till- 
bakakastat, högra handen i byxfickan, den 
vänstras tumme instucken i västens ärm­
håla; en ganska uppfriskande avvikelse 
från de gängse statsmannastatyerna med 
deras sartoriala utsmyckning i frack, bon­
jour eller trollerikappa. Ett flertal strål­
kastare med vidstående fotografer framme 
under tribunen skulle lätt kunna ge den 
oinitierade den föreställningen, att det här 
var fråga om en filminspelning av ett eller 
annat slag.

Sal och åhörarläktare äro fullpackade. 
Till en början förundrar man sig kanske

214



över exekutivkommitténs stora numerär, 
säkerligen över tvåtusen personer. Det 
visar sig emellertid snart att det inte bara 
är ”riksdagsfarbröderna och -tanterna” 
som ha sina platser nere i salen; i själva 
verket uppta de endast de första tio, tolv 
bänkraderna: resten är upplåten till sär­
skilt inbjudna, bland vilka inslaget av sol­
dater och kvinnor i schalett är stort. Det 
framkommer senare med all önskvärd hör­
barhet att också åhörarna ha rätt att delta 
i opinionsyttringarna, det vill säga i applå­
derna. Förvånansvärd är dessutom också 
den ganska talrika förekomsten av G. P. U.- 
soldater som ordningsmän nere i pleni­
salen.

Plötsligen öppnas en dörr till höger om 
tribunen. Politbyrån gör sitt intåg i gås­
marsch, efter rang inom ministären : först 
Kalinin, presidenten, i vit blus, Kosior 
utan krage, premiärminister Molotov i 
pincené och stärkkrage, Vorosjilov i uni-
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form med fältmarskalksstjärnan på vapen- 
rocksuppslaget, Stalins svåger Kaganovitj 
i något slags kommissarieuniform, Andre- 
jev i sammaledes och så — Stalin. Officiellt 
är han ju endast det kommunistiska par­
tiets generalsekreterare och har som sådan 
låg rang .. .

Sal och åhörarläktare ha rest sig som 
en man. Applådåskan bryter lös som en 
dunderskräll från en klarblå himmel. 
”Nedslaget” i åskvädret inträffar när 
Stalin visar sig och intar sin plats. Det är 
ett tordön, som i fråga om ljudstyrka och 
långvarighet (enligt klockan fem minu­
ter!) skulle övertyga vilken mild och frid- 
säll landsfader som helst om folkets varma 
kärlek och osvikliga -tillgivenhet. Man kan 
inte ta miste på spontaneiteten i utbrottet. 
Det är visserligen sant att det här är Tor 
själv, det vill säga det kommunistiska par­
tiet, som är ute och dundrar. Inte bara 
varenda riksdagsfarbror och -tant är med-
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lem av Partiet ; också varenda åhörare till­
hör härskarklassen. Man 'kan emellertid på 
goda grunder förmoda att mottagandet 
skulle bli detsamma i vilken folkmassa 
Stalin än visade sig. När man vandrar om­
kring bland detta folk, där det uppträder 
en masse i kulturparkerna, kulturhusen 
eller på trottoarerna, har man en bestämd 
känsla av att han inte bara är fruktad och 
åtlydd, utan också är — eller blivit — 
vördad och populär som en sträng och obe­
veklig härskare kan bli det med åren, då 
han givit tillräckligt tydliga prov på att 
han inte tar hänsyn till person, inte söker 
egen vinning, utan i allt sitt handlande ser 
till folkets och landets bästa. Ty det är helt 
visst så folket ser honom: som en vis och 
rättvis ledare, vilkens blick tränger djupare 
ned i tingens sammanhang och längre in i 
framtiden än någon annans. Det kan för­
modas att massan om honom tänker vad 
en gång en svensk beväring högt uttalade



om sin löjtnant: ”Det är en djävul, men 
det är en fan !” Han har, särskilt under de 
svåra åren 1928 till 1933, låtit det ryska 
folket genomgå större lidanden än någon 
rysk självhärskare på mången god dag: 
sänkning i levnadsstandarden, tvångs- 
kollektivisering av jordbruket, förföljelser 
mot motståndare och ”avvikande”, ter­
ror . . . Men han har gjort det på ett sätt 
som, på samma gång det injagat fruktan, 
långtifrån att minska hans auktoritet 
tvärtom förskaffat honom en stadigt till­
tagande gloria som landsfader. Det skulle 
inte förvåna om genomsnittsryssen betrak­
tade honom med ungefär samma ögon som 
vi betrakta Gustav Vasa, som befriare och 
riksbyggmästare. Han har befriat Sovjet 
från de sista resterna av det föraktade 
kapitalistiska systemet, och han har börjat 
uppbyggandet av en nation, där det hittills 
endast funnits ett konglomerat av folk och 
raser.
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Det är endast naturligt att ämbetsmän­
nen skola se honom med andra ögon och 
omfatta honom med andra känslor. Ingen 
går säker, den hittills närmaste vännen lika 
litet som den avlägset verkande portfölj­
herren. Likvideringen, i eri eller annan 
form, drabbar till synes på måfå: än går 
den ut på politiska motståndare eller för­
följelser mot personer eller statsorganisa- 
tioner, som söka sticka upp huvudet allt­
för högt; än gäller likvideringen maktmiss­
bruk, förskingringar, kronotjuverier av 
olika slag, oduglighet i tjänsten, fylleri, 
skörlevnad ... Han använder en organisa­
tion för att tukta en annan. Några måna­
der senare kan han använda den sålunda 
tuktade för att ”beskära” den förra. Till 
det yttre ger det intryck av en person, som 
gripits av förvirring och i detta sinnestill­
stånd griper till det tillhygge som för till­
fället ligger närmast inom räckhåll för att 
angripa de personer, som av en eller annan
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anledning väckt hans ogillande. Men i 
grunden bäres hans handlande av en 
ohygglig konsekvens. Den panikartade 
rädslan inom ämbetsmannakåren delas 
emellertid inte av den stora massan. Den 
litar på Stalin. Och dessutom: i kampen 
mellan härskare och ämbetsmän kan den 
förre, enligt gammal god rysk tradition, i 
det längsta räkna på massans sympati : den 
känner sen urminnes tider sina pappen- 
heimare, deras besticklighet, översitteri, 
maktmissbruk och bottenlösa egoism. Även 
mycket hårda ingrepp mot dem kan endast 
öka ledarens anseende som en rättskaffens 
förtroendeman, för vilken folkets bästa är 
enda lag.

Varför skulle inte, under sådana för­
hållanden, applådåskorna vara spontana? 
Och varför skulle inte mannen själv, utan 
alltför stort smicker, av massan kallas 
älskad och vis? Man har aldrig hittills 
mätt med samma juridiska mått i Ryss-
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land som i Västerlandet. Rättvisan har där 
alltid varit både godtycklig och summarisk. 
Den sovjetska diktaturen kan inte jäm­
ställas med diktaturen i till exempel Tysk­
land: den har inte ett kulturellt förflutet 
som förpliktar. I fråga om åsidosättandet 
av all-a med möda utkristalliserade rätts­
begrepp kan Stalin i jämförelse med 
Mussolini och Hitler anse sig själv som 
”en god förste”. Där Mussolini har tio liv 
på sitt samvete och Hitler några hundra 
har Stalin tusenden. Men skillnaden är en 
kvantitets-, inte en artskillnad, och vidare, 
i fallet Stalin, inte en tillbakagång till en 
tidigare, primitiv rättsordning utan ett 
direkt övertagande av en som redan fanns 
och sedan tidernas morgon praktiserats i 
hans land.

Det som framför allt frapperar hos 
Stalin, när man under en längre stund 
suttit och betraktat honom, är det intryck 
han gör av skygghet. Det är som om
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applådåskorna, som bryta fram på nytt 
lika stormande, varje gång hans namn 
nämnes, och strålkastarna som riktas mot 
honom besvärade honom. (Det senare är 
ju rent fysiskt fullt förklarligt.) Efter att 
en tio minuter ha behållit sin plats framme 
vid ”presidierampen” drar han sig också 
tillbaka till kortsidans vägg, där han slår 
sig till ro och tänder sin snugga. Hur 
frapperande denna skygghet — såvida 
detta yttre intryck motsvaras av en inre 
verklighet! — än kan förefalla, vore den 
trots allt inte så egendomlig hos en man 
som Stalin. Han är ingen demagog som 
Mussolini och Hitler; han är tyrann. Han 
har inte kommit till makten genom en 
djärv kupp eller genom att i ur och skur 
personligen vädja till menigheten. Han har 
nått sin ställning på gammalt ”hederligt” 
medeltids- och renässansmaner, modernt i 
Ryssland långt sedan det kommit ur bruk 
i Västerlandet, genom att konsekvent, på
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ett eller annat sätt, oskadliggöra sina med­
tävlare och motståndare. Men inte nog 
härmed: hela hans utbildning, från den 
dag han gav präststudierna på båten och 
vigde sitt liv åt revolutionen, borde ha 
gjort även den framfusigaste individ till 
en person hos vilken undvikandet av allt 
ostentativt och en ständig tillbakadragen­
het blir ett i ordets bokstavliga bemärkelse 
livsvillkor. Han var från första början 
revolutionär ”fältarbetare”, och han för­
blev det ända till dess segern var vunnen. 
Medan Lenin i Schweiz och Trotskij i 
Paris i relativt lugn sysselsatte sig med att 
utlägga skrifterna och med revolutionens 
teknik, var han den praktiske revolutio­
nären som arbetade i det fördolda, stän­
digt jagad, ständigt på flykt, dykande upp 
i hemlighet och, om möjligt, spårlöst för­
svunnen, när kupperna förverkligats. En 
sådan tillvaro under ungdomen och den 
tidigare mannaåldern måste sätta sin stäm-
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pel på sin man. Stalin har lärt Hitler 
mycket. Till gengäld bar han av Hitler 
tvingats att lära nödvändigheten av att då 
och då visa sig livs levande, att göra propa­
ganda inte bara för sin regim, utan för sin 
egen person. Men det är påfallande hur 
sällan han visar sig offentligt och hur få 
olika bilder man ser av honom. Det svar 
jag fick av en Moskvaförfattare angående 
honom var också betecknande. Jag fråga­
de: ”Vilka är Stalins älsklingsgester, när 
han talar för massorna ?” Mannen svarade : 
”Vilka gester? Han har inga gester!” 
Stalin kunde, med allt skäl, som sitt val­
språk anta det latinska: Esse, non videri. 
Själv skulle han förmodligen hellre välja 
ett annat: Med folket för fosterlandet.

Ty en sak kan man omöjligt dra i 
tvivelsmål. Och det är denna : han är inte 
bara, som Lenin, en stor kommunist; han 
är också, till skillnad från Lenin, en stor 
patriot. Han är helt igenom en r^sk kom-
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munist. Hela hans verksamhet har varit 
förlagd till hemlandet. Han har en helt 
annan känsla för Ryssland än den under 
många år landsflyktige Lenin hade. Han 
har inte Tolstojs, Dosto jevskijs eller Le­
nins tro på att ryssen skall frälsa världen. 
Hans tro — och hans livsmål — är att 
ryssen skall rädda Ryssland. I den tron och 
ur synpunkten av det livsmålet få hans av­
vikelser från den leninska uttydningen av 
de marxistiska texterna sin fulla och 
naturliga förklaring, den avvikelse som 
jag i ett föregående kapitel, i brist på bättre 
ord, kallat den allmänna åtstramningen, 
hela denna hårda uppfostran han låter 
ryssen genomgå i riktning mot effektivitet, 
ärlighet, moralisk ansvarskänsla, själv­
disciplin, fysisk renlighet, sedlig renhet och 
— fosterlandskärlek. Utan detta patos vore 
han ingenting annat än en tyrann i världs- 
mästarklass. Med detta patos blir han 
någonting helt annat : en riksbyggmästare

15. — Hellström, Vägen till paradiset. 225
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av världshistoriska mått, inför vilken till 
och med en man som Lenin reduceras till 
en visserligen genial konstruktör av en 
praktisk revolutionsmaskin.

När man ser tillbaka på de år som det 
ryska folket genomlidit under den första 
femårsplanen är det en rad av en stor 
svensk skald som obetvingligt ringer i ens 
öron:

Ja, driv oss samman med gisselslag, 
och blåaste vår skall knoppas !

Det är just vad Stalin gjort: drivit sam­
man med gisselslag. En annan fråga är, om 
den vår, som utan gensägelse börjat 
knoppas i Sovjet sedan 1933, skall blomma 
till sommar och mogna till höst.
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KOMMUNISTISK
NATIONALISM





Det brukade på Lenins tid sägas i Ryss­
land: ”Lenin litar bara på Stalin. Stalin 
litar på ingen.” Att Stalin litar på ingen 
vet man vid det här laget. Men det kan 
också hända att om Lenin år 1937 kunde 
resa sig från sin mångåriga lit de parade 
utanför Kreml och göra en rundtur i våra 
dagars Sovjet han skulle tvingas att revi­
dera sin uppfattning om sin efterträdare 
och före detta löjtnant. Det finns många 
företeelser i den nya regimen som skulle 
göra honom betänksam eller i varje fall 
väcka hans förvåning. Bland dem inte 
minst den nya nationalismen. Den strider 
inte endast mot den marxistiska läran, 
utan också mot Lenins praktiska utform-
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ning av den. Fosterlandet i rent nationell 
bemärkelse existerade ej för honom. Hans 
domän omfattade hela världen. Tack vare 
flera lyckliga omständigheter var Ryssland 
landet, där kommunismen hade de största 
förutsättningarna att få fotfäste, språng­
brädan, från vilken världen skulle erövras 
genom ekonomiskt understött undermine- 
ringsarbete. ”Ännu för tio år sedan”, skri­
ver Chamberlin i sin år 1935 publicerade 
”The Iron Age”, ”betraktades en över­
driven hängivenhet till det egna landet som 
opassande för en kommunist, emedan den 
smakade alltför mycket av likgiltighet för 
den internationella revolutionen.” Man kan 
i våra dagar slå upp vilket nummer som 
helst av ”The Moscou Daily News” eller 
”Le Journal de Moscou”, säker om att ögat 
litet varstans i spalterna möter sådana ut­
tryck som ”vårt högt älskade socialistiska 
fosterland” och så vidare. Chamberlin 
anmärker i detta sammanhang att man
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noga måste skilja mellan denna sovjetska 
nationalism och den i de båda andra dikta­
turstaterna gängse chauvinismen. Det före­
faller en smula svårt att förstå distink­
tionen. Det är visserligen sant att det i 
Sovjet inte förkunnas eller förekommer 
någon förföljelse eller något undertryckan­
de av någon av det hundrafemtiotal raser 
som bilda unionen. Men om man med 
chauvinism menar — och det bör man väl !
— överdriven nationalkänsla, självbe­
undran och ensidig, skrytsam patriotism, 
lider det väl knappast något tvivel om att 
den nya sov jetpatriotismen uppvisar inte 
så få drag gemensamma med chauvi­
nismen.

Hur främmande den nya nationalismen 
än må vara för den rättrogna marxismen 
är den inte desto mindre en konsekvent ex­
ponent för hela den stalinska inställningen 
till de sociala och politiska problemen. 
Man skulle kunna gå ännu längre och säga
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att den är kärnpunkten i den stalinska re­
gimen. Det är först när man fått ögonen 
fullt öppna för det obestridliga faktum, 
som heter Stalins fosterlandskärlek, som 
han själv blir förståelig och nästan mänsk­
lig i .sin omänskliga hänsynslöshet. För­
fattaren till ”Tsushima”, detta moderna och 
tragiska motstycke till Xenofons Anabasis, 
säger på ett ställe i detta verk : ”Ryssland 
har alltid injagat fruktan genom sin massa 
och inte genom sin nationella viljas skapar­
kraft.” Det är denna nationella vilja som 
Stalin söker skapa — om för att injaga 
fruktan eller inte blir en annan fråga.

Delvis har naturligtvis den stalinska 
nationalismen sin grund i de efter världs­
kriget rådande ekonomiska mellanstatliga 
förhållandena, som gjorde utbytet län­
derna emellan allt svårare och särskilt 
svårt för regeringen i det socialistiska 
Sovjet med dess dåliga anseende i interna­
tionella finanskretsar och dess svaga
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kredit. Å andra sidan är det lika tydligt 
att en chauvinistiskt färgad patriotism inte 
är en nödvändig logisk följd av en på­
tvingad självhushållning. Steget från den 
leninska ekonomiska politiken till den sta- 
linska patriotismen är längre än ett tupp­
fjät: skillnaden mellan dem kan, som i 
korthet omnämndes i ett föregående kapi­
tel, helt säkert ytterst ledas till en skillnad 
i temperament, uppfostran, utveckling och 
geografisk miljö hos de båda männen. 
Lenin var innerst inne teoretiker och ro­
mantiker, kanske till och med mystiker. 
Stalin är praktiker och moralist. Som 
sådan är han emellertid inte — som de 
stora puritanerna — en glädjedödare. Han 
unnar folket all den glädje — och all den 
njutning — som befrämjar en ständigt 
växande känsla av gemenskap med, tack­
samhet mot och kärlek till Sovjet, dess 
effektivitet, dess storhet, dess styrka. Han 
gör allt vad han kan för att förströ massan,
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men inte, som de klassiska tyrannerna, för 
att med nöjen döva missnöjet utan för att 
stimulera känslolivet och leda det i för re­
gimen rätt riktning. Hans moralism är en 
följd av hans patriotism. Genom den senare 
får den förra sitt naturliga sammanhang i 
en utilitaristisk filosofi, som är helt av 
denna världen och inte känner några tran- 
scendentala värden. Det engelska arbetar­
partiets stridsrop: ”Socialism i vår tid!” 
har han gjort till sitt. Men han har försett 
det med ett litet tillägg: ”1 Ryssland!”

Denna nationalism framkallar helt na­
turligt en ej alldeles oviktig fråga: Hur 
ställer sig Stalin under sådana förhållan­
den till den internationella kommunismen 
och det kommunistiska underminerings- 
arbetet i utlandet? Som det kommunistiska 
partiets generalsekreterare är han ännu 
den kommunistiska propagandans högste 
chef, den tredje internationalens påve. Det 
finns observatörer, som hålla före att han
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inte gjort det minsta avkall på sitt messi- 
anska kall. Det finns åter andra, fullt lika 
vederhäftiga iakttagare och med fullt lika 
stor och långvarig kännedom om sovjet­
ryska förhållanden, som hysa en motsatt 
åsikt: de mena att Stalin, som den store 
realist han är, lagt missionsverksamheten 
på hyllan för att ägna sig åt en uppgift 
som han anser vara angelägnare, skapan­
det av en rysk nationell vilja inom en stats- 
socialistisk ram. Det skulle inte förvåna 
om framtiden gåve den senare uppfatt­
ningen rätt, åtminstone om man som fram­
tid inskränker sig till att räkna med de när­
maste tio, femton åren. Det Sovjet, som 
Stalin är i färd med att skapa, är alltför 
mycket upptaget av sina egna gigantiska 
problem för att utan nödtvång och långt 
gående provokation vilja eller kunna av­
sätta några avsevärda energimängder på 
andra inrikespolitiska förhållanden i ut­
landet än dem som nödvändigheten tvingar
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det att befatta sig med. Den kommunistiska 
messianismen hade också sitt bästa före 
just i portgången, det vill säga omedelbart 
efter världskrigets slut. Erfarenheten har 
helt säkert lärt också Stalin att i mindre 
stabila stater, där kommunismen sökt 
störta en vacklande demokrati, utgången 
konsekvent blivit en helt annan än den av­
sedda. Som medlem av Nationernas för­
bund, i nära vänskapsförhållande med 
Frankrike och på god fot med England, 
har Sovjet dessutom, efter många ansträng­
ningar, inträtt i de ”paktlydiga” staternas 
krets. Det har inte råd att utsätta sig för 
risker som skulle kunna leda till isolering. 
Hur frispråkig den ryska diplomatin än 
varit, i Geneve och vid de internationella 
konferenserna, och hur full sovjetpressen 
ofta tagit munnen har man noga aktat sig 
för att i handling bryta sig ur ramen för 
det internationella samarbetet. Tiden föl­
en framgångsrik kommunistisk propa- 
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ganda i utlandet är försutten. Den arm- 
bågsvänlighet med vilken Stalin behandlar 
utländska -kommunistiska orderupptagare 
eller deras generalagenter i Moskva tyder 
också på att han vill låta dem veta, att det 
för närvarande inte är några lönande 
affärer att göra i missionsbranschen.

Nu är det visserligen sant att Sovjets 
stridskrafter under Stalin, redan på ett 
tidigt stadium, noga räknat sedan 1930, bör­
jade underställas en, även för våra dagars 
marschtakt, snabb och kraftig upprust­
ning. Armén indelas, nu som före Stalin, 
i kader- och territorialförband, de förra 
med tvåårig utbildning, de senare med en 
tre månaders konsekutiv tjänstgöring, 
följd av tre repetitionsövningar om tillsam­
man fem månader. Å andra sidan ha 
kader förbanden sedan 1930 undergått en 
synnerligen avsevärd ökning, från 562,000 
officerare och manskap till, år 1936, över 
i ,300,000. Eftersom värnpliktsmaterialet
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är hart när outtömligt kan rekryteringen 
av kaderförbanden ske med allra största 
omsorg. Över sjuttio procent av office­
rarna i den ryska armén tillhöra det kom­
munistiska partiet, eller äro antingen parti­
kandidater eller komsomoler. Av de meniga 
inom kaderförbanden lär, enligt uppgift, 
varannan man tillhöra en av dessa tre 
kategorier. Man har vidare under de 
senaste åren inom kaderförbanden i stor 
utsträckning reducerat antalet värnplik­
tiga tillhörande bondebefolkningen och er­
satt dem med fabriksarbetare, inte minst 
inom specialvapnen, dels för att höja slag­
kraften och aggressiviteten, dels i syfte 
som senare närmare beröres. Officerarnas 
auktoritet har återställts på västerländsk 
basis, till och med i fråga om titlar. Disci­
plinen lär vara hård och preusseri allmänt 
förekommande. Kroppsstraff förekommer 
dock inte. Officerarnas utbildning har för­
bättrats, ehuru den ännu inte lär kunna
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mäta sig med västerlandets. Värnplikts- 
åldern har sänkts, från 22 till 20.

Bakom kaderarmén och terriorialför- 
banden förekomma emellertid militäröv­
ningar också av den del av den civila be­
folkningen, som av en eller annan anled­
ning ej kallats under fanorna. Alla lär­
jungar vid högskolor och elementarläro­
verk såväl som alla medlemmar av Ung­
kommunistiska förbundet äro skyldiga att 
undergå utbildning i skarpskytte, flygning 
eller fallskärmshopp och så vidare. Skytte­
föreningar äro organiserade inom varje 
fabrik. Till vilket antal den på detta sätt 
militärt tränade ungdomen, bland vilka 
kvinnorna utgöra ett starkt inslag, belöper 
sig, är omöjligt att ange. Man bör emeller­
tid härvidlag erinra sig att i närvarande 
stund i Sovjet enbart komsomolerna räknas 
till närmare fem millioner. Å andra sidan 
måste det sägas att man som turist i Sovjet 
bevittnar mycket litet marscherande och
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paraderande, till och med mindre än i Eng­
land. Av det lilla man ser förefaller det, 
som om stöveltramp i takt inte föll sig 
naturligt för sovjetmedborgaren eller i 
varje fall inte beredde honom någon inten­
siv glädje.

Oavsett detta ”civilistiska” drag hos 
ryssen har man en ganska stark känsla av 
att armén är populär bland befolkningen 
och tjänstgöringen omtyckt av de värn­
pliktiga. Man gör också allt för att, utan­
för exercisen och militärövningarna, skapa 
trevnad, glädje och intresse bland man­
skapet. Kamraten i vapenrock får bättre 
och rikare mat än han, i de flesta fall, äl­
van vid i det civila livet. Han är utmärkt 
väl klädd och väl skodd. Tillfällena till 
kulturell utbildning äro många, möjlig­
heten att från värnpliktig stiga till officer 
ligger inom räckhåll för var och en med 
håg och erforderliga egenskaper. Antalet 
uniformer, menig mans likaväl som offi-
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cers, på opera och teater är anmärknings­
värt stort.

Det lider inte något tvivel om att Sovjets 
krigsmakt är den stalinska regimen trogen. 
Ett talande bevis härpå har man i det fak­
tum att tvångskollektiviseringen inte för­
anledde några missnöj esutbrott ens inom 
infanteriet, där dock procentantalet av 
bondevärnpliktiga vid tiden för kulak- 
likvideringen var synnerligen stort. Upp­
rensningarna inom det högre armébefälet 
sistlidne sommar gav, såvitt man vet, inte 
heller anledning till några demonstrationer 
ute bland truppförbanden.

Inte desto mindre har Kreml givetvis 
garanterat sig mot alla eventualiteter. Det 
har skett på två fronter: nedifrån och 
uppifrån. Dels har man, som ovan nämnts, 
helt avlägsnat bondeelementen ur sådana 
vapenslag, som inta nyckelställningar och 
där disciplinens sammanbrott skulle kunna 
medföra för regimen olyckliga följder.

16. Hellström, Vägen till paradiset. 24I



Dels gällde den nyligen förrättade likvide­
ringen av högre armébefäl, åtminstone till 
stor del, meningsskiljaktigheter angående 
bibehållandet av de politiska kontrolloffi­
cerarna inom krigsmakten, med andra ord 
Kremls fasta grepp om försvarskrafterna.

En annan fråga är den om stridsduglig­
heten hos Sovjets här och flotta. Att en 
eventuell motståndare skall finna en helt 
annan slagkraft och en helt annan offen- 
sivanda i Sovjets armé och marin än under 
tsarregimen är ett förhållande varom alla 
äro ense. Särskilt flygvapen och pansar- 
vagnsförband lära stå på höjden av 
modern effektivitet och bemanning. I ett 
kortvarigt krig skulle, enligt expertisen, de 
sov jetska vapnen bjuda ett motstånd som 
litet var skulle betänka sig för att upp­
kalla. Men ett krig har alltid visat sig vara 
en vansklig sak för ryssarna, under de 
sista hundra åren så gott som konstant 
följt av mer eller mindre djupgående poli-
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tiska förskjutningar. Det finns många 
spår som förskräcka. Säkert är att ett 
långvarigt krig — och våra dagars krig 
ha, trots intensiteten i förstörelsered­
skapen, en olycklig tendens att dra ut på 
tiden — skulle vålla de maktägande i 
Kreml mycket allvarliga svårigheter. För 
det första befinner sig industrin ännu så 
länge och för åtskilliga år framåt på ett 
sådant stadium att den knappast skulle 
kunna hålla jämna steg med förbruk­
ningen vid fronterna. För det andra er­
bjuder transportproblemet stora svårig­
heter: ett relativt glest järnvägsnät, redan 
i fredstid belastat till nedbrytningsgränsen, 
och de ytterst dåliga landsvägarna. För 
det tredje skulle ett långvarigt krig förr 
eller senare kalla fram i dagsljuset alla de 
element i Sovjet, som av en eller annan an­
ledning känna missnöje med eller frukta 
den stalinska regimen. Ingen lär väl för 
övrigt veta detta bättre än ledaren i ett
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land, om vilket det sägs att, där tre äro för­
samlade, minst en av dem är spion. För 
det fjärde skulle väl ett krig, i vilket Sovjet 
inblandades med en annan stat, knappast 
kunna begränsas. Troligare är att det 
skulle sätta världen i brand.

Stalin har inga vare sig materiella eller 
moraliska fördelar att vinna av ett krig. 
Sovjet har inte någon Caporettoskymf att 
avtvätta. Det har heller inte något Ver- 
saillesfredsok att skaka av sig. Sovjet är, 
liksom England, en saturerad stat. Med 
den otvivelaktigt stigande levnadsstandar­
den är också den rent materiella tvivseln 
bland de stora massorna stadd i ständig 
tillväxt. Kriget är däremot den stora, en­
ligt mångas uppfattning den för närvaran­
de enda faran för den stalinska regimen. 
Även om man är dåraktig nog att från- 
känna honom något som helst ideellt motiv 
för sitt handlande, måste man i rimlig­
hetens namn tillerkänna honom en tillräck-



ligt stor portion självbevarelsedrift för att 
han inte med berått mod eller genom en 
aggressiv politik skulle vilja äventyra sin 
person och sitt verk. De äro båda oupplös­
ligt förenade med freden.
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